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DELIVERY NOTE

(® NTZ Nederland B.V.

N2

Sydneystraat 37

3047 BP Rotterdam

Netherlands
Tel:010-2383818

Lieferantennummer: 91017520

Delivery No.
Delivery Date
Sales order no.
Your reference
Delivery method
Payment method

;17308411

: 27/02/2023
;17208669

1 550004308401
: EXWorks

: 60 days nett

DELIVERY TO:

Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ltaly

T

Quantity ltem Code

2400 2517207213

Description

DCT300 CAP Suction Filter K3 CH

KUEMNE--MAGEL sxl

ACCEYTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; ?(1 oo
Quantité effettiva:
Tipo kmballaggio:

Quantita ImhaHl @f-

Conformita alie schede d' 1m'aal|o
Data controllo: OH97

Firma &

Total ordered Unit

2400 pes

210468

80395803
Gl 252 (818

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

ltaly

70028 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Cictamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

COMNENTS:
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Jahren
CNR-Frachtbrief LR e
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-001858 vom 27.02.2023 ‘ 23.001858
Ab“"de” editaur ‘ . INTERNATIONALEé FRACHTBRIEF )
gT: NEDé’Rl{‘;? bBv LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R
¥ neys"aa Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetranspartestsoumis, nonabstanttouteclause
3044 ROTTERDAM gentalligen Abmachung den Bestimmungan des conkraire, & la Convention relativa aucontrat de
QOberainkemmensObardenBefarderungsveriragim  transport International des marchandises per
NIEDERLANDE Intern. StraBengiiterverkehr {CMR), routa (MR},

2 Em) fan ar/ D_Ie_slsin;la‘l&e  FrachifGhrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiey prévy pour la livraison de ta marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer lTrensporteﬁrs succassifs
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeait! Temps

Patum /Date  (3.03.2023

4 Ort und Tag der Ubamahme { Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise

Qrt/ Lisu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande Zait I Tomps
Datum/Data  27.02.2023

\iorbehalte und Bemerkungen das Frachtfahrer /
Réserves et observations des transpordeurs

5 Beigsftigta Dokumente / Documants annexes

9 Fos 10 ZelshervNr, 11 Anzahl der LM 1 2 Art der Varpackung 13 Bezelchnung des Guies 14 Gowicht, kg 15 Umfang
tarques et numéros Nombre des colis *~ Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
‘[ 17308409 3 COLLI Getriebateile 2,959 73,58
2 17308410 1 COLL!
3 17308411 1 COLL
4 17308412 1 cCoLU
5 17308413 4 COLLU
Summe: 10,00 COLLI 2.959,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzlbergdngen
von bis km
18 Frachtzehlungsanweisung / Prescription daffranchissement ) 2 Besendere Vereinbamungen f Conventions parliculieras

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 mlicha Kemrarhon R Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz volistéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzﬁb‘ergang ) ' 27 Gm 23-001 BSBempfangen am Datum / Date
Récaplion des marchandises [e
o0 NTZNEDERLANDBV | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU1 Y
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg Via dei
-
Unterschrift und Stempal des Absenders Untarschrift und Stampel das Frachtfiihrers l\ LMerschnﬂ und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpadileur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinatalre

“Ricevuto con fiserva cn .,

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition K& Geschafisfihrer: Ingrid Schwaitzer, Friedrich&aileiea SU ‘i%%@ﬁ e e

Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT; DRESDEFF&04



